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SEGURIDAD
ALIMENTARIA DE LOS HUEVOS

EGG FOOD SAFETY

Nuestro crecimiento se ha basado
en la adquisicion de explotaciones .0

avicolas y centros de clasificacion I F S
en todo el territorio espanol para @
obtener la mayor flexibilidad posible.

Global Markets ES—ECO-025-NA
- Agricultura UE /no UE

Ofrecemos una gama de productos
personalizados tanto en el envase,
el tamano y la categoria del huevo,
para adaptarnos al maximo a las
necesidades de todos nuestros
clientes.

vf
Our growth has been based on the / 7
acquisition of poultry farms and '
classification centers throughout
the Spanish territory to achieve
maximum flexibility. We offer a range
of customized products in terms of
packaging, size, and egg category
to adapt to the needs of all our
customers.
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RESPONSABILIDAD SOCIAL
Y MEDIOAMBIENTAL

Compromiso con la sostenibilidad,
energias renovables, proyecto europeo
de aprovechamiento del caparazon
(proyecto LIFE para la industria cer@mica)
para minimizar el impacto con el medio
ambiente.

SOCIAL AND ENVIRONMENTAL
RESPONSIBILITY

Commitment to sustainability,
renewable energies, European project for
shell utilization (LIFE project for the
ceramic industry) to minimize
environmental impact.



PORQUE AGOTZAINA
WHY AGOTZAINA?

PRODUCCION PROPIA

Granjas y centros de clasificacién en todo el territorio

espariol y en todas las categorias:

JAULA, SUELO, CAMPERO Y ECOLOGICO. %

CERRAMOS EL CIRCULO
Somos la Unica empresa espafiola de avicultura
integrada verticalmente.

OWN PRODUCTION ﬂ
Farms and classification centers throughout the Spa-

nish territory and in all categories:

CAGE, FLOOR, FREE-RANGE, AND BIO.

CLOSING THE CIRCLE
We are the only vertically integrated Spanish poultry
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CONTROL PROCESO SERVICIOS
Controlamos todo el proceso Servimos en todo el territorio
de produccién sin depender espafol y nos adaptamos a las
de agentes externos. Desde la necesidades del cliente.
incubacion hasta la distribucion
logistica.
PROCESS CONTROL SERVICES
We control the entire production We serve throughout the Spanish
process without relying on territory and adapt to the needs
external agents. From incubation of the client.

to logistical Distribution.

ESTUCHADO CALIDAD
Personalizamos los envases. Cumplimos con todas las
Ofrecemos todo tipo de envasado: exigencias de la comunidad
a granel, estuchado y retractil. europea.
PACKAGING QUALITY
We customize the packaging. We meet all the requirements of
We offer all types of packaging: the European community.

bulk, packaged, and
shrink-wrapped.

Fabricamos nuestro pienso.
La alimentacién de nuestras
gallinas esté basada en

We manufacture our feed. The
feeding of our hens diet is based
on cereals.

Contamos con un equipo técnico de

veterinarios propios que controlan en

todo momento la salud y el bienestar
de nuestros animales.

We have our own team of veterinary
technicians who constantly monitor
the health and welfare of our animails.



NUESTROS PRODUCTOS
OUR PRODUCTS

PRODUCTOS CUSTOMIZED
PERSONALIZADOS PRODUCTS

Personalizamos los envases y servimos a granel, We customize packaging and offer bulk,

en formato estuchado y retractil, ofrecemos packaged, and shrink-wrapped formats. We
distintos tamanos en todas las categorias de provide various sizes in all egg categories:
huevo: jaula, suelo, campero y ecolégico. Caged, Free-range, Bio.

GAMA PERSONALIZADA

CUSTOMIZED RANGE

GRANEL [/ BULK
Tipo huevo [ Egg Type

tradicional / traditional
suelo |/ cage-free
campero [ free range
ecolégico [ bio

ESTUCHADO [ PACKAGED RETRACTIL / SHRINK-WRAPPED
Tipo huevo [ Egg Type Tipo huevo [ Egg Type

tradicional / traditional tradicional / traditional

suelo [ cage-free suelo [ cage-free

campero [ free range campero [ free range

ecolégico / bio ecolégico [ bio




NUESTRAS OUR
MARCAS BRANDS

Distribuimos nuestras propias marcas en We distribute our own brands in different formats.

diferentes formatos. Ofrecemos productos We offer safe and high-quality products, which
we can obtain thanks to vertical integration.

seguros y de alta calidad, que podemos obtener

gracias a la integracion vertical.
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GARCIA
PUENTE

Explotaciones Avicolas

TIPO HUEVO [ EGG TYPE

tradicional / traditional
suelo [ cage-free

campero [ free range

ecolégico [ bio

cocco

TIPO HUEVO [ EGG TYPE

campero [ free range

ecolégico [ bio

HUEVOS
GARRIDO

TIPO HUEVO [ EGG TYPE

,£2yﬂnu'a

GRANJA

TIPO HUEVO [ EGG TYPE

tradicional / traditional

tradicional / traditional

suelo [ cage-free

suelo [ cage-free

campero [ free range

ecolégico [ bio

granja avicola

DAVID MOTA

TIPO HUEVO [ EGG TYPE

campero / free range

GRANJA

SANT JORDI
TIPO HUEVO [ EGG TYPE

tradicional / traditional

tradicional / traditional

suelo [ cage-free

suelo [ cage-free

campero [ free range

ecolégico [ bio
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SANT JORDI

granja avicola

DAVID MOTA



